Svorad Zavarsky

REFLEXIONES SUPER ORTU, RELIGIONE, ET HABITATIONIS
STATIVIS GENTIS RUTHENAE - PRAMEN O IDENTITE
CIRKVI BYZANTSKO-SLOVANSKEHO OBRADU
NA SLOVENSKU V DRUHE] POLOVICI 18. STOROCIA

1. Spravy o Mukacevskej eparchii vo vatikanskych archivoch

V Archive Kongregacie pre nduku viery (ACDF) a v Archive Kon-
gregacie pre evanjelizdciu narodov (De Propaganda Fide, APF) vo
Vatikane sa nachadzaja Styri rozli¢né spravy o dejinach a stave cirkvi
byzantsko-slovanského obradu v Uhorsku, resp. na Slovensku (vSetky
st nedatované):!

1) Najstarsia z nich, pravdepodobne zo 17. storocia, je umiestend vo
fonde Greci di Croazia, Dalmazia, Schiavonia, Transilvania e Ungheria (zv.
II, fol. 19-24); tato sprava rozlisuje medzi veriacimi byzantsko-slovan-
ského obradu zijacimi v Pol'sku a v Uhorsku (teda, slovami pamiatky,
z jednej a z druhej strany Karpat) - kym o prvych bolo podla spravy
,dobre postarané”, veriaci v Uhorsku boli dosial' ,nielen odltceni od
svdtej matky cirkvi katolickej, ale zili v bludoch a moralnych pokles-
koch pod akymsi mukacevskym biskupom gréckeho obradu.”? Na
inom mieste v prameni sa piSe: ,Poliaci sa dosial starali o svojich ru-
ténov, ktori sidlia z druhej strany hor a podl'a svojich moZznosti sa usi-
lovali priviest ich nazad k jednote so Svatou Matkou Cirkvou. Ale o ta
cast, ktora podlieha Uhorskému kral'ovstvu, sa takmer nik nezaujimal,
zili si ako chceli, vo vSeobecnosti vo velkom zmitku, no predsa pod
mukacevskym biskupom gréckeho obradu.”? Hodno upozornit na sku-
to¢nost, ze vel'ka cast textu je venovana Petrovi Partenovi.

! Kratky prehl'ad d’alsieho vybraného archivneho materiélu tykajiceho sa Mukacevskej epar-
chie v archivoch spomenutych dvoch vatikdnskych kongregacii pozri Zavarsky, ,Sprava
z vyskumu.” Pramene o procese kanonického ustanovenia Mukacevskej eparchie ststredil
Baran, De processibus. Cenny pramenny material je uverejneny aj v monografii Lacko, Unio
UZzhorodensis, 193-256.

2 APF, Greci di Croazia II, fol. 19 ,,..non solum a Sancta Matre Ecclesia Catholica alieni,
quin etiam varijs erroribus in Fide ac perditissimis moribus depravati hactenus vixerunt sub
Episcopo quodam Greeci ritus Munkacsiensi...” V3etky preklady v tomto prispevku st nase.
V pramennych citdciach zachovdvame poévodné, dobové vyrazy na pomenovanie historic-
kych realii cirkvi byzantsko-slovanského obradu na nasom tzemi (grécky = vychodny; ruténi
= veriaci byzanstko-slovanského obradu).

3 APF, Greci di Croazia II, fol. 19": , Et quidem Poloni habuerunt Curam suorum ex altera
Parte Montis habitantium Ruthenorum, et prout poterunt ad unionem Sanctee Matris Ecclesiee
reducere eos, conati sunt; Partis vero Regno Hungariae subiectee nulla fere Cura est habita,
vixerunt proiit voluerunt, alioquin in magna confusione tamen sub Episcopo Munkacsiensi
Rittis Graeci.” Tento ,,rimsky” pohl'ad na otdzku tnie v Uhorsku - ,Zili si, ako chceli” - moze
v kone¢nom doésledku svedcit o tom, Ze v tomto priestore sa v obdobi pred vznikom citova-
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2) Druha sprdva, napisand v talian¢ine (Notizie Circa il Vescovado
Munkciense in Vngaria), vznikla zrejme priamo v Kongregécii «de propa-
ganda fide» ako podklad na rokovanie vo veci Mukacevského biskup-
stva. Opis historického vyvoja eparchie sa tu kon¢i nastupom Michala
Manuela Olsavského do tradu (1743), ¢o moze pomoct pri datovani
dokumentu. Incipit dokumentu sved¢i o tom, Ze jej zostavovatel mal
k dispozicii spravu uvedent v predchadzajicom bode. Jeden exemplar
sa nachadza v APF vo fonde Greci di Croazia, Dalmazia, Schiavonia, Tran-
silvania e Ungheria (zv. 1., fol. 224-231), druhy je ulozeny v ACDF pod
signattirou RR1b 6E.

3) V ACDF sa pod signattrou RR1b 6B nachddza kratke stanovisko
ohl'adne kanonického ustanovenia Mukacevského biskupstva, ktoré si
viedensky nuncius v ¢ase delegécie Jana Bradaca vo Viedni vyziadal od
,istej nestrannej osoby, ktord sa dobre vyzna v uhorskych dejinach.”*
Stanovisko, ktoré do Vatikanu sprostredkoval viedensky nuncius, je
nanajvys priaznivé a hovori sa v fiom, Ze to, o ¢o Zziada Maria Terézia,
je len potvrdenim uz jestvujicej skuto¢nosti. Autor stanoviska kladie
pociatky ,ruténov” v Uhorsku do ¢ias valasskej kolonizacie.

4) Stvrtou spravou je rukopis Reflexiones super Ortu, Religione, et Ha-
bitationis Stativis Gentis Rutheng, ejusdemque Episcopis tum ante, quum post
Ingressum Hungarorum in Pannoniam (d'alej len Reflexiones), ktorého dva
exemplare sa nachddzaji v ACDF pod signattirami RR1b 6F a Caprano
UU7 nr. 12 a treti exemplér je ulozeny vo Vatikanskom tajnom archive
vo fonde Nunziatura di Vienna (zv. 79, fol. 7-18). Rovnako ako predo-
8ly dokument, aj tento text vznikol v ¢ase pobytu Jana Bradda¢a OSBM
(1732-1772) vo Viedni.

Porovnanie Styroch uvedenych prametiov by urcite prinieslo cen-
né zistenia - ponukaja sa v nich totiz tri r6zne pohlady na zjednote-
nu cirkev byzantsko-slovanského obradu na Slovensku; ukazuji nam,
ako zélezitost vnimali referenti v rimskej kongregacii, nezavisly znalec
na viedenskom dvore a, napokon, samotni predstavitelia spomenutej

nej spravy nevyskytovali vacsie problémy v koexistencii vychodného a zdpadného obradu.
O rozdielnom charaktere a priebehu latinizacie vychodnej cirkvi v Uhorsku a v Pol'sku pozri
stadiu A. Skovieru v tomto zbornfku na s. 219-248.

* ACDF, RR1b 6 (Ristretto per la Congregazione Particolare da tenersi sull'Erezione d’un Ves-
covado Greco nel Distretto di Muncatz, et Marmoros della Diocesi d”Agria), fol. 1": ,,...da una
Persona da lui consultata, perita nella Storia Ungarese, e sopra la quale non poteva cadere
alcun sospetto di parzialita, o di privato impegno.” Prirodzene sa ntka otazka, ¢i autorom
stanoviska nemohol byt Adam Frantisek Kollar (1718-1783), s menom ktorého sa spaja aj spis
s nazvom Humillimum pro memoria (pozri nizsie v texte). Stanovisko predstavuje odpovede
na tri konkrétne otazky sekretdra Kongregacie «De Propaganda Fide» - ¢i je uzitocné usta-
novit gréckeho biskupa (tj. nielen apostolského vikara), ¢i niekedy v Mukaceve jestvovalo
grécke biskupstvo a ¢i je mesto dost vel'ké a vhodné ako sidlo takej pocetnej cirkvi. Moznost,
Ze autorom bol Kollar vsak spochybriuje t4 skutocnost, Ze nazov Mukacevo sa v tomto la-
tinskom dokumente vyskytuje v nemeckej podobe Mongatz, ¢o nie je obvyklé pre uhorska
latinsku spisbu.
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cirkvi. V tejto kapitole upriamime pozornost na posledny z uvedenych
dokumentov, ktory, ako ukazala aj podrobnejsia analyza, moézeme pl-
nym pradvom nazvat pramefiom o identite cirkvi byzantsko-slovan-
ského obradu na Slovensku. Pokusime sa osvetlit zdkladné parametre
tohto dosial bliz$ie neznameho pramenia,’ pricom sa ststredime predo-
vSetkym na autorovu interpretaciu klicového pojmu , inia”. Cely text
Reflexiones sa pravdaze vyjadruje k viacerym dolezitym témam, ktorym
teraz nebudeme venovat pozornost (historické pramene k poévodu
,ruténov”, slovanska myslienka, krivdy zo strany jagerskych bisku-
pov, obradové $pecifika na Spisi, v Gemeri a v Turnianskej stolici atd'.).
Pripdjame vsak diplomaticky prepis pramena z exemplédra ulozeného
v ACDF pod signatarou RR1b 6F.°

2. Kedy text vznikol?

Hoci ani jeden z exemplarov Reflexiones nie je datovany, niekol'ko in-
dicii v samotnom texte ako aj d'al$i suvisiaci spisovy material v ACDF
nam umoziiuje pomerne presne datovat vznik rukopisu. V sprave sa
totiz spomina pripad cirkevného spolocenstva v Hajdadorogu, kde
vel'ka cast veriacich odpadla od tnie v dosledku tlaku zo strany jager-
ského biskupstva (pozri v prilohe fol. 10v-11"). Joan Dulyskovy¢ tato
udalost kladie do obdobia medzi jalom az septembrom 1765.” Reflexio-
nes boli teda nepochybne napisané po tomto termine. Na druhej strane,
Statistické tdaje z Reflexiones (v prilohe fol. 9") nachadzame aj v ziadosti
Marie Terézie o zriadenie Mukacevskej eparchie adresovanej papezovi
Klementovi XIV. z 30. aprila 1766; to by mohlo naznacovat, ze Reflexio-
nes slazili v tomto pripade ako pramer, hoci celkom isté to nie je. V kaz-
dom pripade sa v nasej sprave spomina biskup Michal Manuel Ol3av-
sky OSBM (1700-1767) ako zijaci a hovori sa o riom, Ze od svojho navra-
tu z vycerpavajtcej cesty po Satmarkej stolici je , priptatany na 16zko”

°V odbornej literattire sa existencia pramenia sice sporadicky spomina (pozri nizsie v texte),
jeho obsahom sa v3ak nik podrobnejsie nazaoberal.

¢ Prepis Reflexiones uverejnil aj Jené Darké v prilohe svojej kandidatskej prace A gordg szertar-
tdstiak torténete na str. 194-206. Darkoov prepis je véak na mnohych miestach chybovy a netpl-
ny. Autor navy$e neuvadza ani archivnu signatiru, takZe nevieme, z akého exempléra prepis
vyhotovil. O¢ividne vSak ide o iny exemplar ako je ten, ktory uverejiiujeme na tomto mieste,
pretoZe obsahuje datovaciu formulku z Viedne zo dria 9. méja 1767. Ked'Ze aj tato je v prepise
uvedena konfazne (predchadza ju vyznacena textova vypustka), nie je mozné z tohto tdaja
vyvodit zaver o ¢ase vzniku Reflexiones (moZe totiz ist o jeden z odpisov). Dalsi prepis Refle-
xiones najdeme aj v: Roskovanyi, Monumenta, 513-527. Biskup Roskovéani pramen nedatuje
a neuvadza ani miesto jeho uloZenia; v ivode do spomenutého zvizku (tamze, L) hovori, Ze
jeho autor je neznamy. Text, ktory uverejnil Roskovani sa v podstate zhoduje s textom ACDF
RR1b 6F; obsahuje drobné odchylky, ktoré véak mozu predstavovat Roskovaniho editorské
zasahy. Exemplar, ktory mal Roskovéni k dispozicii, s najvdcsou pravdepodobnostou neob-
sahoval margindlnu poznamku ,, Vicarii Apostolici Graecorum” ako exemplar v ACDF (pozri
nizsie v texte), pretoze dalsie marginalne pozndmky Roskovani verne prepisuje.

7 Dulyskovy¢, Istoriceskija certy, 176.
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(fol. 10Y). To znamenad, Ze text bol urcite napisany pred 5. novembrom
1767, ked biskup Olsavsky zomrel. Rukopis teda nepochybne vznikol
v rozmedzi rokov 1765 - 1767. PresnejSie datovanie bude mozné len na
zaklade d'alsieho archivneho vyskumu.

3. Kto je autorom?

Joachim Bahlke - a zda sa, Ze aj Michal Lacko - pripisuja autorstvo
Reflexiones Janovi Bradacovi.® Exemplar RR1b 6F z Archivu Kongregécie
pre nduku viery obsahuje na prvej strane marginalnu poznamku ,, Vi-
carii Apostolici Graecorum”, ¢o naznacuje, Zze pévodcom by mohol byt
sam M. M. Olsavsky. O Olsavskom sa vsak v texte hovori ako o ,pri-
putanom na 16zku” a v stvislosti s Bradacom autor v zavere pise, Ze
veriaci netrpezlivo o¢akavaja navrat svojho delegata z Viedne dufajuc,
Ze prinesie priaznivé spravy vo veci kdnonického potvrdenia Mukacev-
skej eparchie (fol. 12). Ako je zndme, tymto delegatom bol Jan Bradac
a vo Viedni sa zdrziaval od r. 1764,° resp. od aprila 1765, ako uvadza
Joannikij Bazilovi¢.!? Kedze Brada¢ sa v Reflexiones spomina v tretej
osobe, vyndra sa oprdvnena pochybnost o jeho autorstve. Ideovéa bliz-
kost' Reflexiones a tzv. Olsavského Sermo de sacra occidentalem inter et ori-
entalem ecclesiam unione, ktorého autorom bol Andrej Bacinsky (1732-
1809),"* modze azda ukazovat prave na Bacinského ako na povodcu Re-
flexiones. Tato domnienku podporuje nielen ¢asova blizkost obidvoch
textov - Sermo vysiel tlacou r. 1764 - ale aj ta skutocnost, ze Reflexiones
obsahujt niekol'ko vel'mi konkrétnych tdajov v stivislosti s nepokojom
v Hajdudorogu (fol. 10¥-11"), pri¢om v ¢ase vzniku pramenia bol Bacin-
sky hajdtdorozskym fararom. Tato moznost vsak ostdva len hypoté-
zou, autorstvo prameiia musi byt predmetom d'alsieho vyskumu.

Treba v tejto stvislosti upozornit na elaborat s podobnym ndzvom
Humillimum pro memoria de ortu, progressu et in Hungaria incolatu gen-
tis Ruthenicae, ktory sa pripisuje Adamovi Frantiskovi Kollarovi.’? Bez
oboznamenia sa s origindlom tohto rukopisu, ktory sa podl'a v8etkého

8 Bahlke, Ungarischer Episkopat, 302-303; Lacko, Unio Uzhorodensis, 5, 149. Z Lackovych formu-
lacii vyplyva, Ze nemal istotu o autorstve.

° Pekar, ,Bishop John Brada¢,” 134; Vasil, Zetiuch, Cyrillic Manuscripts, 269.

10 Bazilovi¢, Brevis notitia, III, 113. Lacko (Unio Uzhorodensis, 95) uvadza, ze Brada¢ bol vo
Viedni od r. 1765.

! Jeden exempléar latinského viedenského vydania Sermo (1765), ktory sa uchovava v Széché-
nyiho kniZnici v Budapesti pod sign. 608909 a ktory pochadza zo zbierky Juraja Ribaya, obsa-
huje na prednom pridosti rukopisny zaznam podpisany J. Ribayom: , Autor Sermonis hujus
non ipse Olsavszky, qui eum peroravit, sed Andr. Bachinsky est, tunc temporis in Hajdonicali
Oppido Dorog in Szabolcsensi Comitatu Parochus, nunc vero Episcopus Munkatsiensis, ex
cujus ipsius ore haec relata accepi. Georg. Ribay.” (Autorom tejto re¢i nie je sim OlSavsky,
ktory ju predniesol, ale Andrej Bacinsky, v tom ¢ase farar v Hajdtidorogu v Sabol¢skej stolici,
teraz mukacevsky biskup, ¢o som pocul z jeho vlastnych tst. Juraj Ribay.) Ani titulny list Ser-
mo neuvadza Olsavského ako autora, ale len ako toho, ktory re¢ predniesol.

2 Zefuch, , Kultdrne a spoloc¢enské podmienky,” 135.
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nachddza v statnom archive vo Viedni (takisto v APF v Rime a pod-
I'a tdajov z r. 1922 bol jeden exemplar uloZeny aj v Zupnom archive
v Uzhorode), nemozeme o stvislosti medzi obidvoma pramenmi pove-
dat’ ni¢ urcitého, hoci Hadzegov kratky opis elaboratu Humillimum pro
memoria sved¢i o ich blizkej pribuznosti.”

4. O ¢om sa v Reflexiones hovori?

Reflexiones treba v predovsetkym vnimat ako sticast emancipa¢ného
zapasu Mukacevskej eparchie v rokoch 1764 - 1771. V kontexte r6znych
faktov a stanovisk, ktoré v Rime zhromazd'ovali ako podkladovy mate-
ridl pre rozhodnutie vo veci ziadosti Mérie Terézie o kanonické zriade-
nie eparchie, predstavujua Reflexiones pohl'ad zvnutra, sebareflexiu cirkvi
byzantsko-slovanského obradu v Uhorsku. Pri pozornom ¢itani moze-
me v texte rozlisit dve roviny: historicko-pravnu a ekleziologickda.

4.1. Historicko-prdvna rovina

Podla autora Reflexiones boli vychodny obrad a jeho nositel'ka ,, Gens
Ruthena” v karpatskom priestore pritomné oddévna: ,Tento I'ud bol
ukotveny v spasonosnej viere uz pred prichodom Madarov do Uhor-
ska, vzdy zachovaval vychodny obrad a disciplinu, mal pastierov
a diecéznych biskupov svojho obradu a potom ¢o vladu nad Panéniou
prevzali Huni (t. j. Mad'ari), za vlady uhorskych kral'ov, spravovali ten-
to I'ud v nepretrzitom slede mukacevki biskupi az do ¢ias cisara Leo-
polda... a v8etkym, ktori boli menovani za biskupov tohto I'udu... sidlo
a katedru udeloval kral...” (fol. 7") A Dalej: ,,Gens Ruthena v Uhorskom
kral'ovstve a v oblastiach k nemu pripojenych mala oddavna svoje mu-
kacevskeé biskupstvo ustanovené v stilade s praxou vychodnej cirkvi...”
(fol. 7v) Historicky obraz nac¢rtnuty v Reflexiones nam predstavuje spo-
lo¢enstvo veriacich vychodného obradu Gens Ruthena ako také, ktoré
s vynimkou troch nepokojnych obdobi nepretrzite zotrvavalo v jedno-
te s katolickou cirkvou. Prvé obdobie prerusenia jednoty kladie autor
medzi rok 1054 (Kerulariova schizma) a polovicu 13. storocia, kedy je
uz opdt pramenne dolozené obnovenie jednoty. Druhykrat bola podla
Reflexiones jednota nasilne prerusend r. 1634, za biskupa Bazila Tara-
sovica (+1651), ktorého Juraj Rékoci , prostrednictvom svojho kapitana
na mukacevskom hrade vSemozZne nitil, aby vedno s klérom a celym
I'udom odsttpil od posvitnej jednoty” (fol. 37, § XL.). Tento stav trval az
do udalosti, ktort pozname pod menom ,uzhorodska tnia” a o ktorej
sa v Reflexiones pise takto: ,Roku 1649' predovsetkym posvitny rad ba-

¥ Radvényi, Archive, 125. Tamxera, ,Ilepsa cripo6a,” 4-6. Radvényi, uvadza, Ze rukopis obsa-
huje 206 stran malého formatu; podl'a Hadzegu ma rukopis 209 stran.

14 Za rok uzavretia uzhorodskej tnie sa dnes vieobecne povazuje rok 1646. J. Bazilovi¢ kladie
tato udalost takisto do roku 1649; cf. Bazilovi¢, Brevis notitia, 1, 83.
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zilidnov, spolu so 62 fararmi a 6 arcidiakonmi, na uzhorodskom hrade
obnovil posvitnu jednotu” (fol. 3", § XII.). Neskor, v rokoch 1662 (rok
podla Reflexiones)" az 1689, teda od smrti biskupa Petra Partenia OSBM
do vymenovania Jana Jozefa de Camillisa OSBM (1641-1706), sa jednota
prerusila tretikrat.

Co sa tyka jurisdikénej prislugnosti, autor Reflexiones tvrdi, ze Mu-
kacevské biskupstvo spadalo najprv pod metropéliu Prima Justiniana
(ktora bola zaloZend r. 535) - dnes Ilapuuun epad na juhu Srbska - a ne-
skor prisltchala pod metropolitu valasského, a to az do polovice 17. sto-
ro¢ia, ked’ tento upadol do schizmy. Prave preto, tvrdi sa v Reflexiones,
bol biskup Partenius prvym, ktorého v trade potvrdila Svéta stolica:
,Tento odklon od oby¢ajov starobylej vychodnej cirkvi mozno vysvet-
lit len tak, ze valassky'® metropolita, ktorého pravomoci [mukacevski
biskupi] odddvna podliehali, upadol do schizmy. Poriadok posvétnej
jednoty si preto vyzadoval, aby sa [mukacevski biskupi], ako tdy uni-
verzalnej cirkvi, prihlasili k jej hlave a aby sa obrétili na papeza ako na
prameri cirkevnej a duchovnej moci” (fol. 87).

Predstava o odvekej katolicite ,Gentis Ruthenae” sa zhoduje s kon-
cepciou, ktort sleduje aj Joannikij Juraj Bazilovi¢ OSBM (1742-1821) vo
svojom historickom diele Brevis notitia fundationis Theodori Koriathovits.
Komparacia dokonca ukazala, Ze celé pasaze u Bazilovica sa vlastne
zhoduja s textom Reflexiones; Bazilovi¢ vsak povodna kostru zaodel
mnozstvom pramenného materidlu a odkazmi na sekundarnu literata-
ru. Reflexiones teda zjavne predstavujt jedno ohnivko v genéze historic-
kého vedomia katolickej cirkvi byzantsko-slovanského obradu v Uhor-
sku, resp. na Slovensku.

Zaciatok problematickych vztahov medzi vychodnou a zapadnou
cirkvou datuje autor Reflexiones rokom 1747, ked farari zapadného
obradu zacali s dovolenim svojho biskupa pozadovat roéné vynosy aj
od veriacich vychodného obradu, a to aj s pouzitim brachidlnej moci.

V apologetickej ¢asti, ktord nadviazuje na historicky vyklad, reaguju
Reflexiones na obvinenia zo strany Jagra, Ze 1) mukacevski biskupi st
neschopni riadit cirkev (autor Reflexiones poznamenava, Ze toto Jager
Mukacevu nikdy predtym nevy¢ital); 2) Ze klérus je nevzdelany a 3) Ze
I'ud je nestdly a nachylny ku schizme; a Reflexiones dodéavaja, ze Jager
tak robi preto, aby , zdeptal cely I'ud” (fol. 9¥). Ako hlavny dékaz kom-
petencie mukacevskych biskupov a prosperity mukacevskej eparchie

15 Peter Partenius Petrovi¢ v skutoénosti zomrel r. 1655; cf. Vasil, Zetiuch, Cyrillic Ma-
nuscripts, 257.

16V prameni je pouzity vyraz Transalpinus Metropolita. , Transalpinus” znamena vo vSeobec-
nosti ,za horami, spoza hor”, teda, v nasom pripade, ,spoza Karpat”. V kontexte geografie
Uhorského krél'ovstva je v8ak nazov Transalpina synonymny s nazvom Valachia; cf. Nadanyi,
Florus Hungaricus, 16-17; Sentivani, Dissertatio paralipomenonica, 39-40; Bombardi, Topographia,
1V, 1,1, 319; Bel, Compendium, 108, pozn. g, 154-155, pozn. aa.
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sa v Reflexiones uvadza $tatistika farnosti eparchie (fol. 9). Spolu s apo-
l6giou sa dostdavame do ekleziologickej roviny pramenia.

4. 2. Ekleziologickd rovina

Autor Reflexiones takto charakterizuje najnovsie (z jeho pohladu)
dejiny svojej cirkvi: ,Od roku 1712, ked sa podarilo pacifikovat vzbu-
rencov..., posvitna jednota, ktord uprostred nepokojov takmer vyhas-
la, znovu sa akoby z iskry roznietila vd'aka usiliu pastierov domnelo
nevzdelaného duchovenstva vychodného obradu...” (fol. 9¥). V celom
tomto prispevku sa latinské spojenie ,sacra unio” zdmerne preklada
ako ,posvitna jednota”. Slovensky vyraz ,ania”, ako sme nan zvyk-
nuti, posobi prili§ oficidlne, tradnicky a do kontextu Reflexiones sa
jednoducho nehodi. Autor v celom texte hovori o ,tnii” nie ako o jed-
norazovom pravnom akte, ale ako o procese, ako o Zivom organizme.
Ked upozornuje na to, Ze pre neopravnené vyzadovanie subordindcie
zo strany jagerského biskupa hrozi vazne nebezpecestvo odpadu ve-
riacich od dnie, pouziva velmi zaujimavé slova: ,[Ak sa nas delegat
z Viedne vrati neskoro alebo bez vysledku...] Celd posvatna tnia, ktord
pozostava z viac ako 150 000 dusi, sa pripocita k zastupu zatratencov
a nikomu sa uZ nikdy nepodari priviest ju naspat k rozkvetu, v akom
sa nachadza teraz” (fol. 12%). Dolezité st slova ,, inia, ktora pozostava zo
150 000 dusi”: Sémantika tohto spojenia nema ni¢ spolo¢né s predstavou
tnie ako pravneho aktu. ,Unia” je tu pomenovanim pre spolocenstvo
veriacich vychodného obradu zjednotenych s katolickou, univerzalnou
cirkvou. Je to konkrétne, zivé spolocenstvo pozostavajtce z jednotliv-
cov, z ktorych kazdy jeden je rozhodujtci pre to, ¢i obradova tnia ¢ize
jednota v danom historickom okamihu viac alebo menej prosperuije.
Ekleziologické myslenie, ktoré sa odzrkadl'uje v Reflexiones - hoci si
uvedomujeme anachronizmus tejto asocidcie - ndm moze silno pripo-
minat teol6giu Druhého vatikdnskeho koncilu, ktory cirkev definuje
ako ,Bozi I'ud”. NerozluciteIné spajanie a prelinanie pojmov cirkvi ¢i
eparchie a ,Gens Ruthena”, skuto¢nost, Ze dejiny ,Gentis Ruthenae”
sa v Reflexiones vlastne stotoZznujua s dejinami mukacevskej cirkvi, tiez
ukazuje tymto smerom.

V ponimani autora Reflexiones st prave jagerski biskupi tymi, ktori
nards$aji a ohrozujt ,aniu” ¢ize jednotu vychodnej a zdpadnej cirkvi:
,Biskupi latinskej cirkvi drasaju utroby Sv. Matky Cirkvi ostiiom ne-
opodstatnenej subordindcie [ktord vyZzaduju od] gréckej cirkvi” (fol.
11v). Sposob, akym Reflexiones hovoria o tnii, sa javi ako konkretiza-
cia, zhmotnenie toho, ¢o sa o Unii abstraktne hovori v tzv. Olsavské-
ho Reci (Sermo), kde mozeme ¢itat napr.: ,Aby veriaci na celom svete...
v aprimnej laske, ktora je putom dokonalosti,"” vytvarali jedno mystic-

7 Cf. Kol 3, 14.
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ké telo... Toto je ta ania, ktord vas pohorsuje, pretoze ju nevelmi cha-
pete.”® A dalej Sermo veriacich vyzyva, aby boli jedno srdce a jedna
dusa.” Treba pripomendtt, Ze rétorika Sermo sa silno opiera o encykliku
Benedikta XIV. Allatae sunt o zachovavani vychodnych obradov (1755),
no najmad o encykliku Klementa XIV. A quo die o jednote medzi kres-
tanmi (1758), v ktorej je slovo ,laska” vel'mi frekventovanym vyrazom.
Koncept tnie zalozenej na laske je spoloénym menovatelom Sermo
a anonymnych Reflexiones.”® Takato predstava ostro kontrastuje s tym,
ako sa tinia predstavuje napr. v dizertacii Martina Sentivaniho SJ (1633-
1705) o vychodnej schizme a tnii z r. 1703.% Zatial' ¢o Sentivani ustavic-
ne prizvukuje hierarchicky princip a primat papeza - slovo , primus”
patri medzi najfrekventovanejsie v jeho dizertécii - Olsavského Sermo
sa neustale vracia k pojmu jednoty zalozenej na laske.”? Hoci sa autor
Reflexiones explicitne neodvolava na pavlovska predstavu cirkvi ako
mystického tela Kristovho ¢i ako spolocenstva lasky, z jeho formulacii
celkom jasne vyplyva, Ze s takouto predstavou podvedome pracoval.

5. Otdzka na zdver

Stalo by za tvahu, ¢i aj jagerski biskupi nevnimali aniu prili$ hierar-
chicky, formalisticky ¢i tradne - a v kone¢nom doésledku prili$ abstraktne
- takpovediac v ,sentivaniovskom” duchu. A ¢o si pod pojmom ,tinia”
predstavujeme dnes? Mame ho chdpat ako oznacenie pravneho tkonu,
na zdklade ktorého sa miestna cirkev vychodného obradu pricleriuje
k rimskej cirkvi, alebo ho spolu s autorom Reflexiones budeme radsej in-
trepretovat’ ako pojem oznacujuci proces a zivé spolocenstvo veriacich?

Cyril Vasil sa v tejto stvislosti (Slovenski gréckokatolici, vztahy a si-
vislosti, 2003) vyjadril, Ze v pripade priestoru Mukacevskej eparchie
nemozno hovorit o Ziadnom prozelytizme ¢i uniatizme - ,vychodnym
cirkvam sa totiz ¢asto vy¢ita, Ze st vysledkom ,uniatizmu a prozelytiz-
mu’” - ide tu skor o ,,sebauvedomovaci proces vychodnych krestanov,
ktory sa na nasom tzemi zavifsil oficidlnym deklarovanim prislusnosti
ku katolickej cirkvi pri zachovani starootcovského byzantského obra-
du a cirkevnej discipliny.”* Tuto tézu potvrdzuja aj slovda anonymného
pramenia Reflexiones.

18 [Bacinsky], Sermo, 4-5: , Ut totius orbis Fideles... in sincera Charitate, quee est vinculum per-
fectionis... unum mysticum effecerint corpus... Haec est unio illa, quee vos parum intelligentes
scandalizat.”

19 Cf. Sk 4, 32.

2 Keby autorom Sermo a Reflexiones nebola jedna a td ista osoba, tym va¢smi by vynikla sku-
to¢nost, Ze to vnimanie tnie, ktoré ... pri pozornom ¢itani Reflexiones, nebolo v druhej polovici
18. storocia pohladom len jednej osoby, ale pohladom, ktory zdielali viaceri predstavitelia
vychodnej cirkvi.

2 Sentivani, Dissertatio chronologico-polemica; cf. Zavarsky, ,Martin Sentivani SJ,” 11-34.

2 Blizsie k tomu pozri Zavarsky, ,Dva texty o tnii z 18. storo¢ia,” 59-72.

% Vasil, Zetiuch, Cyrillic Manuscripts, 254-255.
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Transkripcia pramenia, Archivio della Congregazione per la dottri-
na della fede, RR1b 6 F

Transkripéné zasady: V prepise zachovavame povodnu ortografiu,
interpunkciu aj diakritiku. V rukopise nie je vzdy mozné spol'ahlivo
rozlisit niektoré majuskulné a minuskulné litery, najma ,,S/s” a ,,C/c”.
Lahko zrorzumitelné a este aj dnes pouzivané skratky nerozpisujeme;
inak st vsetky skratené tvary rozpisané kurzivou tak, aby bolo mozné
rekonstruovat povodna podobu zapisu. Na neobvykly spdsob zapisu
alebo znenia upozorniujeme znackou (sic!). Odseky st povodné. Znak
| naznacuje zlom riadkov, znak || zlom stran. Hviezdicka (*), ktorti sme
pridali na troch miestach textu, upozorfiuje na marginalie.

Prepis archivneho dokumentu publikujeme s povolenim Archivu
Kongregacie pre nauku viery.

Reflexiones super Ortu, Religione et Habitationis | stativis Gen-
tis Ruthene, ejusdemque Episcopis tum | ante, quum post Ingressum
Hungarorum | in Pannoniam. [na 'avom margu: Vicarij Apostolici
Gree- | corum]|

§. I. Ruthenos Antiquissimi Scriptores, utpote Berosus Xenophon,
| Herodotus, Solinus, Ptolomeus, Plinius, Justinus, Philo, | Martinus
Cromerus varié appellant, Russos nimirum, | Rossos, Rhosos, Roxanos,
Roxolanos, Ruthenos, Moscos, | Moscovitas, et nonnunquam Kozakos.
I1li attamen | in suis tum vetustis, quum et recentioribus Littera- | rum
omnibus monumentis a Szlavva, quod Gloriam significat, Slavi dici vo-
lunt. Eosdem a Mosoch filio | Japheti oriundos esse, Josephus Hebreus
L. 1. Anti- | quitatum Cap. IL Scribit, de quo Gen: c. 10. v. 2. et | Lib.
Par. c. I. v. 5.* Horum.

§. II. Notabilem numerum Predicatione S. Apostoli Andree | ad
Christum accessisse, Ruthenici Anthologii ad | diem 30. Novembris
Synaxarium docet, et jam quar- | to seculo fuisse constantem in Fide
Antiochene | Synodi Epistola ad Imperatorem Jovinianum data |
apud Socratem L. 3. c. 25. relata demonstrat. Que | inter ceteros Epi-
scopos refert Rossorum Episcopum, Anti- | patrum dictum, fuisse su-
bscriptum. ||

§.III. Anno 867. SS. Cyrillus, et Methodius per S. Ignatium | Patriar-
cham Constantinopolitanum ad Russiam | mittuntur, ubi ad Christum
conversa Gente, rursus | Constantinopolim redeunt, et ad Preces Rasti-
slai Mo- | ravie Principis in Pannoniam concedunt, hicque cum | opta-

%#1Par1, 5.
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to successu Slavis, Bulgaris, Serbis, Russis, et Mo- | ravis Evangelium
predicant. De quo Papebrochius ad | diem iv. Martii. Unde patet

§.IV. Gentem Ruthenam cum Slavis, Bulgaris, Serbis, jam ante | In-
gressum septem Ducum Scytharum in Pannoniam, | partes Pannonie
inhabitasse, et sub vexillo Christi mi- | litasse, atque suos Episcopos
habuisse dependentes indu- | bie ab Archiepo et Metropolita Prime
Justinianee, | de qua Constitutione II. Novellarum. Hinc sequitur

§. V. Hos Ruthenos, qui ex Lodomeria, et Gallicia cum Septem |
Scytharum Ducibus in Pannoniam intrarunt, non | primo advenisse,
sed supervenisse, suasque Habita- | tiones ad Limites Poloniarum (Te-
ste Anonimo Scri- | ptore Bele IV. Regis Hungarie Notario) pro Regni |
Custodia fixisse: atque successivé cum ceteris in | Pannonia Christi
Fidelibus ad amplectenda Sacra | Christiana Hungaris motivo fuisse.
Quorum Dux | Bologudes, et Gylas partis cujusdam Principes Im- |
peratorem Constantinopolitanum circa Annum 906. || v conveniunt,
amboque Sacrosancto Regenerationis | Lavacro initiati, et Arcanis
Catholice Fidei imbuti, | ac Patricia dignitate ornati, onustique pecu-
niis | in suas sedes redeunt, adducto Pontifice per quem | multi ad Dei
cognitionem pervenere, teste Zona- | ra Annalium Tom. 3. in Historia
Constantini Impe- | ratoris Filii Leonis.

§. VL. Quod tractu temporis Gens hec non tantum ad Limites ex |
Parte Pannonie Poloniarum, sed et ultra Tybiscum | atque Danubium
late diffusa suas sessiones locave- | rit, passim rerum Hungaricarum te-
stantur scripto- | res, et evincunt complura ad invicem dissita loca | ab
ejusdem nomine jam AlsG, jam F6ls6-Orosz, | et Orosz-vér (a)* ad hodie
nomenclari consueta. | Quodque constans in Fide Catholica usque ad
tempo- | ra Cerularii, Schismatis Photiani restauratoris persti- | terit,
et tunc esto per ejusdem Constantinopolitanos | Emissarios perturbata
fuisse credatur, tamen in An- | no 1252. iterum reunitam S. Romane
Ecclesie testan- | tur Bele Hungarie Regis ad Innocentium Pontifi- |
cem date littere. Atque ita multum se Regibus Hun- | garie commenda-
tam reddidisse vel exindeé liquet, | cum eam sub Corona Hungarie, suos
habuisse here- | ditarios in Ducatu Munkdécsiensi Ruthenos Duces ||*
nemo sit qui adusque negasset. Quorum Ducum

§. VIL Theodorus Kiriatovics (sic!) inanno 1360. ad Munkéacsinumin |
Monte Csernek fundat Monasterium cum Inscriptio- | ne certorum Pa-
gorum, et Prediorum pro Religiosis | S. Basilii Ruthenis.

§. VIII. Decedentibus absque Herede Ducibus Ruthenis Munkéc- |
siensibus, Jus conferendi ejusdem Fundationis bona, | et his adnexum
cum Decimis Cathedraticum a Cle- | ro, et Populo solvi consuetum,

“Na lavom margu pozndmka: (a) hoc est Ruthena ci- | vitas, ut callenti ungari- | cum idioma
perspectum est.
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devolvitur ad Reges | Hungarie, que in Anno 1458. conferuntur Luce |
Presbytero per Mathiam Regem. Annis vero se- | quentibus, nimirum
1491. eadem collata fuisse | cum denominatione Episcopi Munkacsien-
sis per Wla- | dislaum Regem Joanni Episcopo. Anno 1551. per Re- |
gem Ferdinandum Ladislao Episcopo. Anno 1558. per | Isabellam Regi-
nam Hilario Episcopo. Anno 1569. per | Maximilianum Regem N. Epi-
scopo, testantur extan- | tes ad hodie Collationales. Tandem.

§. IX. Anno 1606. Stephanus Transylvanie Princeps stabili- | tum
in Episcopatu Munkacsiensi Sergium Episcopum per | Mathiam Archi-
Ducem Austrig adhuc in Annis | 1595., et 1601. sub suam protectionem
assumit. Et

§. X. Circa Annum 1618. Gabriel Bethlem (sic!) Princeps Tran- |
sylvanie, ac successivé in eodem Principatu Geor- |2 gius I et IL
Rakoczy successores Calviniane Secte | Assecle contra legitimum Terre
Principem Regem | Hungarie rebellant, superiorem Hungariam pa- |
triam Ruthene, et Valache Gentis occupant, atque | Jus nominandi
Munkécsienses Episcopos sibi usurpant, et | in Anno 1623. Princeps
Gabriel denominat Petroniun, | hoc demortuo Anno 1627. denominat
Joannem Gre- | gorovics, ubi tandem fatis et hic Princeps, et per | il-
lum denominatus Episcopus Gregorovics cessissent

§. XI. Georgius Rakoczy Anno 1634. denominat Basilium | Tarazovi-
cs, quem miris modis ut a S. Unione cum | Clero, et Populo recedat per
suum Arcis Munkacs | Capitaneum ursit in tantum, quod et re ipsa pro

| Disunito aS. Romana Ecclesia semet declaraverit; | sed paulo post
penitentia tactus, quia Catholicam | publicé professus est Fidem, ab
Ara in sacro Epi- | scopali Vestitu a tremendo Misse sacrificio Anno |
1640. raptatur, et in squallore Triennalis Carceris | maceratur, neque
secus ad Interpositionem ipsius | eterne Memorie dignissimi Impera-
toris Ferdinan- | di ex Carcere est dimissus, quam ut omnibus Mo- |
nasterii Munkdcsiensis Bonis, que una cum Anteces- | soribus Episco-
pis Munkacsiensibus titulo Mense Episcopalis [|*" collata possidebat,
semet abdicet. Hunc taliter af- | flictum Episcopum imo Patriarcham
Clementissimus | prenominatus Imperator sub suam protectionem as-
| sumit, et in Oppido Kiallov® locatd ducentis Florenis | ex Camera
Cassoviensi assignatis quotannis ad dies | vite providet. Clero interea
cum Populo in Disuni- | one permanente. Sed

§. XII. Anno 1649. cumprimis Sacer Ordo Basilitarum cum | Paro-
chis 63. et 6. Archi-Diaconis S. Unionem in Ar- | ce Ungvariensi reas-
sumit, et Schisma in manibus | Episcopi Agriensis Jakusics dicti ejurat
sub Conditioni- | bus, Primo: Ut Ritum Ecclesie Grece ipsis servare. |

% Roskovéni uvadza tvar ,Kallov”, Danké ma ,Kall6”. Bazilovi¢ (Brevis notitia fundationis I,
66) pise, Ze biskup Tarasovi¢ sa uchylil ,,in Oppido Kall6”.
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Secundo: Episcopum ab ipsis electum per Apostolicam | Sedem confir-
matum habere. Tertio, immunitati- | bus Ecclesiasticis libere frui liceat.
Professionem | demum hanc in signum subjectionis erga suam | San-
ctitatem Pape Innocentio X. submittit. |

§. XIII. Mox Anno 1659. Leopoldus Cesar Authoritate Regia | Pe-
trum Parthenium, Ordinis S. Basilii Magni Episcopum | Munkacsien-
sem per Comitatus Beregh, Szabolcs, | Ugocsa, Szathmar, Zemplim
(sic!), Ungh, Aba-Uj-var, Sa- | aros, Torna, Szepes, et G6mor, ac alios
Comitatus | Regni, et ubicumque degentium Greci Ritus Unitorum |
nominat, et Bona per Rakoczium a Basilio Taras- || 3 zovics occupata re-
vindicando in titulum Mense | eidem confert, quem Georgius Lippay
Archiepus Stri- | goniensis qua Regni Primas Anno 1660. sub suam
Pro- | tectionem assumit, et Authoritate Apostolica hac | in parte sibi
delegata omnibus Christifidelibus pro | vero, legitimo, ac immediato
Greci Ritus Uniti Pa- | store, et Episcopo agnoscendum precipit.

§. XIV. Paulo post, et circiter Anno 1662. Parthenio Episcopo dece- |
dente, subinde in Regno novi moventur Calviniano- | rum Tumultus
Duce Francisco I. Rakoczy, et Gens | Ruthena usque Annum 1689. per
Reges nominatis | Episcopis destituta subest subinductis per Rakoczios
Schi- | smaticis Episcopis.

§. XV. Anno 1689. Eminentissimus condam Cardinalis a Koloni-
cs Rome | attunc agens indé adducit pro Missionario ad Ruthe- |
nam Gentem Josephum de Camillis Sebaste Episcopum | lingua pure
Grecum, qui successive in Episcopum Mun- | kécsiensem per Leopol-
dum Imperatorem cum de- | pendentia ab Episcopo Agriensi resolvitur
quidem, sed | ideo, ut velut vernacule Gentis Ruthene lingue | igna-
rus, et ob id confidentia Gentis prorsus carens, | inter suos, et presertim
Calvinianos prevalentes sub | Titulo Vicariatus Agriensis Episcopi at-
tunc sublimi Officio | Aule fulgentis tanto majori activitate polleat, ||*
eumdem tamen sine dependentia ab Agriensi | Episcopo in Vicarium
Apostolicum Pontifex nominat, et | confirmat.

§. XVI. Anno 1703. Josepho de Camillis ad eternitatem migran- |
te, Anno 1707. Josephus Imperator Munkacsiensi- | bus in Episcopum
nominat Josephum Hodirmarszky (sic!), sed | quia hic cum nonnul-
lis Greci Rittis Parochis contra | Kuruczones copiosiori Genti Ruthene
armiductorem | semet multorum cum cede prebuerat, a S. Sede | ut
irregularis rejicitur. In cujus locum

§. XVII. Carolus Imperator Anno 1716. nominat cum subjectio- | ne
erga Agriensem Episcopum in Episcopum Munkécsien- | sem Georgium
Bizanczy tum ex preadducta §. XV. | subjectionis Ratione, tum et quod
labefactato sta- | tu S. Unionis per Rebelliones jam pené continuo |
ab Anno 1618., usque Annum 1712. durantes hic | quoque in Defectu
funditiis extinctorum Ecclesi- | asticorum, et Religiosorum aptorum
subjectorum | ad Tyaras evectus vigilantiam exegerit, quem | tamen
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Pontifex qua Vicarium Apostolicum pari- | ter absque omni dependen-
tia declarat, et confirmat.

§. XVIII. Restabilita circa Annum 1712. alma Pace sensim | reflo-
rescere cepit S. quoque Unio, ita ut Anno || # jam 1734. pluribus pro
munere Episcopali inter Greci | Ritus Ecclesiasticos aptis subjectis adin-
ventis dece- | dente Georgio Bizancio ceteris ad Episcopatum Mun- |
kacsiensem preferri existimatus sit voto secula- | ris, et Regularis Cleri
Electivo in Conformitate ter- | tie conditionis §. XII. prerecensite, et re-
commenda- | tione Episcopi Agriensis Comitis quondam Gabrielis Er- |
dodi qua patrig Ruthene Gentis vicini, et notiti- | am subjectorum ha-
bentis Simeon Olsavszki, idem- | que per Gloriosissimum Imperatorem
Carolum VL. | prout sine dependentia ab Agriensi Episcopo nomina- |
tur, ita et per Pontificem in Vicarium Apostoli- | cum resolvitur. |

§. XIX. Pari passu Anno 1738. et nominatur per Imperatorem | Caro-
lum VI. et cum Jurisdictione Vicarij Apostolici | confirmatur Georgius
Blasovszky; non absimiliter per modo Regnantem Clementissimam Do-
minam Anno 1743. resolutus modernus Episcopus Munkacsiensis Mi-
chael Olsavszky, et qua Vicarius Apostolicus per summum Pontificem
est confirmatus. Sed |

§. XX. In Anno 1747. suscitatis a Latino Ritu scandalosissimis con- |
troversijs respectu Annui Parochialis Proventus, | quem Latini Ritus
Parochi ex Indultu sui Episcopi eti- | am a Greci Ritus Fidelibus non sine
gravi lesione Ju- [|° stitie cum assistentia Brachii Secularis extorque- |
bant, Agriam idem Munkécsiensis Episcopus Michael Ma- | nuel Olsa-
vszky sub pretextu harum compositionis per | Comitem condam Fran-
ciscum Barkoczy attunc An- | tistitem Agriensem perhumaniter invi-
tatur, quo Is | future pacis avidissimus comparens primitiis blandi- |
tiis excipitur, sed tandem totius Capituli conspectui | sistitur, ibique
ad prestandum subjectionis erga Agri- | enses Episcopos previe scripto
confectum Juramentum | urgetur, cui esto infracté (et cum Protestatio-
ne | tum ex ratione sug per Augustam Aulam absque de- | pendentia
in Episcopum Munkacsiensem Nominationis, | quam et quod Vicarius
Apostolicus esset) restiterit, fuisse tamen depositum ex parte Agrien-
sium ad- | hodiedum (sic!) allegatur. |

§. XXI. Anno mox sequenti 1748. idem Agriensis Presul ad Ca- | noni-
cam Visitationem sui Ritus Parochie Munkac- | siensis comparet, et simul
Rittis Greci Ecclesiam Ca- | thedralem numqum antea Seculorum serie
ab | Agriensibus Episcopis visitatam Canonice visitare volens | previe
vicarium Generalem Archi-Diaconum Cathedralem, et nonnullos ex eo-
dem Ritu alios Presby- | teros sub severissimis comminationibus in sui
presen- | tiam citat, eosque comparentes suspecta hora || nocturna un-
decima duplici militari centuria | ad latus existente, et minis compedum,
et carcerum | deterritos sub Papilionibus in Campis Munkacsiensi- | bus
ad prestandum subjectionis, et dependentie ju- | ramentum compellit. |
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Pari passu ipsum quoque Episcopum citat, huncque | fine dumtaxat
vitandi scandali ex sui comprehensio- | ne, et carceratione inter Calvi-
nianos facile emer- | gibilis die sequenti comparentem ad superioris |
anni pretensi Juramenti ratificationem sollicitat, | que quamvis facta
non probetur, facta tamen | objectatur. Verum

§. XXII. Eodem Anno 1748. et subsequis eatenus apud Augu- | stam
Aulam idem Episcopus Munkacsiensis, et Rome | apud S. Congregatio-
nem de Propaganda Fide totus Greci | Ritts Unitus Clerus questi, atque
abutrinque Re- | solutione obtenta, quod pretensa hec subjectio non |
subsistat, eamdem palam usurpare idem Agriensis | Episcopus destitit
quidem, clancularias attamen factio- | nes adhibere non intermisit, ut
hujus usum in | Posteros derivet. Prout etiam |

§. XXIIL. Hac prestrata via procedens Comes Carolus Eszterhazy |
Successor Episcopus Agriensis cumprimis 1763. sub 18:* | Maji eum-
dem Episcopum Munkacsiensem peculiari || suo Decreto Ritualem
suum Vicarium creat, Exer- | citio Pontificalium, Parochorum Institu-
tione, pro | cura animarum approbatione, ad Ordines promotio- | ne,
Ecclesiarum edificatione, edificatarum Conse- | cratione cohibet, dein
verd eodem Decreto quoad | universa hec qua suo Rituali Vicario ad
quin- | quennium jurisdictionem confert, quod ipsum mox | eodem
anno sub 28:* Maji Circularibus ad | utriusque Rittis Clerum missis
publicat, et simul | precipit, ut in Filiabus Greci Ritas Fideles® annuum

| Proventum Latinis Parochis dependant, et matri- | monijs, sive sit
Greci Rits Mas, sive Femina, Latini | Ritis Parochi assistant, stola-
remque proventum | tollant, quarum Publicatorialium contextu etiam

per contemptum Greci Ritis Clerum Grecanicos, | et nescitur quos,
et qualesnam Asseclas vocitat. | Que gravissime Injurie cum humanis,
Divinisque | Legibus pugnantes, et cum manifesto multorum | mil-
lium animarum eterne salutis periculo con- | nexe, jecerunt tandem
necessariam ansam, quod | toties fatus Episcopus Munkacsiensis cum
universita- | te sui Cleri, et Populi per Deputatum suum ad | hoc mu-
nus specialiter delegatum coactus sit Regie | Aule pulsare Portam, et
pro salutari remedio ||

Auguste Domine implorare clementiam. |

Atque hec sunt, que Ortum, Religionem, et Statum Episcoporum |
Gentis Ruthene summarié attingunt, ex quibus li- | quet Gentem hanc
jam anteé ingressum Hungaro- | rum in Hungariam in salvifica Fide
constitutam, et | semper Ritum et Disciplinam Orientalem sequen- |
tem, habuisse sui Rit(is Pastores, et Episcopos Diecesanos, | et successi-
vé Hunnis Dominium Pannonie obtinen- | tibus sub Regibus Hungarie

%V originali ¢itame , Fides” bez naznacenia kontrakcie. Avsak kontext a gramatickd spravnost
si vyzaduji znenie ,Fideles”; ,Fideles” nachddzame aj v prepise u Roskovaniho aj Dankéa.
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continua successione us- | que tempora Leopoldi Imperatoris Genti
huic pre- | fuisse Munkacsienses Episcopos, quorum esto inde ab | ini-
tio Dominii Hungarorum in Pannonia justa se- | ries per continuas Tar-
tarorum Eruptiones, alio- | rumque Bellorum vicissitudines devastato
Regno, | et Archivis Litteralium absumptis adduci non pos- | sint, ab
Anno tamen 1458. prodit, quod quiqui pro | Episcopis hujus Gentis no-
minati fuere ex Collatione Re- | gum pro titulo consecrationis sedem, et
Cathedram | possederint, Munkdacsiensem vero Diecesim Limitibus |
Comitatuum §. XIII. specificatorum circumscriptam, imo | ad omnes
Regni Hungarie partes, in quibus Gens Ruthe- | na degebat extensam:
adeoque Gens Ruthena in Regno | Hungarie eidemque adnexis parti-
bus existentes Ritu, | et Solemnitate Orientalis Ecclesie canonisatum
Epi- |7 scopatum, eumque Munkacsiensem, quod dudum habu- | erit
clarum est. |

Primitus autem Episcopos hujus Gentis credi par est fo- | visse a
Metropolita Justiniane Prime, velut intra Li- | mites Hungarie site de-
pendentiam, sed tandem per | Reges Hungarie, et signanter Ladislaum
circa Annum | 1491. Valachie Transalpine Metropolite Obedientie |
subjectos extitisse, a quo more, et ritd Orientalis Ec- | clesie prehabita
a Principibus Terre Collatione Episcopatus | consecrati, et autentice
confecto Instrumento, quod | hodiedum Orientalis Ecclesia formatam
vocat, Po- | testate Jurisdictionis instructi jure Ordinarij Episcopi |
Munkacsiensis intra prescriptos per Terre Princi- | pes Limites funge-
bantur. |

Concurrit in probam hujus consuetudinis Ratio | Uniformitatis Ri-
tas (a),* ac hodiernum quoque exem- | plum non modo Russie Polone
unite, que cum una | Sede Metropoleos octo Episcopatibus Greci Ritts
unitis | est provisa, sed ipsorum etiam sub Corona Regni Hun- | garie
degentium Schismaticorum ex antiquissima | Orientalis Ecclesie dum
adhuc Orthodoxe, et cum | Ecclesia Romana unite desumpta Praxi, qui
pre- | via Denominatione Regie Mattis Consecratione, et Jurisdictione
providentur a Metropolita, Is verd a ||7* Patriarcha cui subest.

Liquet dein secundo Anno 1659. Parthenium in Episcopum Mun- |
kécsiensem per Gloriosissimum Imperatorem, et Regem | Hungarie
nominatum, et ab Alexandro 7:° Summo Pon- | tifice confirmatum ex-
titisse, ac etiam hujus successo- | res Orthodoxos Greci Rittis Munkac-
sienses indé ab an- | no 1689. una cum hodierno Vicariattis Apostoli-
ci Au- | thoritate fungi penes breve Apostolicum Sue Sancti- | tatis
Pontificie; Cujus in primitiva Orientalis Ecclesie | consuetudine difor-
mitatis Ratio non alia censeri po- | test, quam Transalpino Metropolita,

*Na lavom margu pozndmka: (a) Goar sub notis de | Ordine solito observari | in Consecra-
tione Episcopi Pag. | 257. editionis Venetae 1730.
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cujus Jurisdictio- | ni antiquittis parebant, ad Schisma lapso, expostu- |
lasse rationem S. Unionis, ut Caput Universalis Eccle- | sie velut mem-
bra agnoscunt, et ad Fontem Potesta- | tis Ecclesiastice, et spiritualis ad
Pontificem recur- | rant. |

Patet dein Tertio: Quod utut Episcopi Agrienses inde ab Anno 1747. |
diversis violentis, et illegalibus medijs Greci Rittis Uni- | ti Episcopum
Munkacsiensem una cum Clero, et Populo | Jurisdictioni sue contra fas,
et equum subjicere in- | tenderint, antiquitus nihilominus pari Inde-
penden- | tie Prerogativa Episcopi Munkacsienses cum suo Clero | usi
sint, et potiti cum Antistitibus Ritus Latini, imo |[* quantumvis glorio-
sus Imperator Leopoldus ex moti- | vis, et Rationibus §. XVI. adductis
Josephum de Camil- | lis Episcopum condam Ruthene Gentis Zvi illius
Antisti- | ti Agriensi subjectum, ab eoque dependentem vo- | luerit;
Hunc attamen, et ejusdem usque ad hodier- | num Episcopum suc-
cessores qua Vicarios Apostoli- | cos Sua Sanctitas semper immunes,
et independen- | tes per Sua Apostolica Brevia creaverit, et confir- |
maverit. Penes quam Independentiam exercito | Regimine in Ecclesia
Dei Greci Rittis in Hungaria | existente; quem quantumque profectum
Sacre- | que Unionis Incrementum hi Apostolici Vicarij | procurave-
rint subsequa Tabella exhibet. ||

Loca pure | Loca | Ecclesie | Actuales | Persone Confessi-
Ruthena | mixta Parochi | onis capaces

In Comitatu | Sarosiensi 152 45 155 103 21626

In Zempliniensi 143 139 | 140 103 26421

In Abanivariensi 17 67 25 15 5020

In Borsodiensi 7 17 7 6 1744

In Szabolcensi 17 59 41 31 9432

In Szathmariensi 108 18 100 92 10629

In Maramarossiensi | 100 8 120 135 16870

In Ugocsensi 30 16 37 29 4030

In Bereghiensi 142 10 130 77 11845

In Ungvariensi 88 73 84 57 11484

Summa horum 804 455 | 839 675 119107

His accedit Comitatus Scepusiensis, Tornensis, et G6mériensis, qui
ab anti- | quo ad Munkacsienses Episcopos spectabant.

Loca pure |Loca Ecclesie | Actuales | Persone Confes-
Ruthena |mixta Parochi | sionis capaces
In Scepusiensi |13 30 13 11 17000
In GO6moriensi |3 7 3 1 5000
In Tornensi 3 10 3 3 4000
Summa horum 19 47 19 15 26000

Summa Totalis 822 502 858 689 145107
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Quibus etiam accedit Ordi Sacer S. Basilii Magni habens | sub Jurisdictione,
et Directione Episcopi Munkacsiensis Octo | in distinctis Comitatibus Mo-
nasteria, et in his ultra centum | Alumnos perpetuo Deo famulantes. ||*

Ex qua prodit: esto quidem obvertat Agria seu in | Episcopis Rittis
Greci Munkacsiensibus ad gubernandam | Ecclesiam insufficientiam,
hactenus alias inauditam, | et a predecessoribus Agriensibus Episco-
pis per tot secula | nunquam allegatam; seu in Clero Ruditatem, | et
simplicitatem, seu in Gente Flexibilitatem, et | pronitatem adsciscendi
ad Schisma, seu denique | alia infundata vitia in depressionem totius
Gentis | adducat, Apostolico tamen zelo ipsorum indé ab An- | no 12.
hujus seculi, quo fluctus rebellium armo- | rum compositi, et presertim
heterodoxorum Per- | secutiones in Regno Hungarie sedate sunt, S.
Unio | sub Tumultibus pené extincta ¢ scintilla quasi | cooperatione
opinative rudis illius Cleri Greci Ritus | Pastorum excreverit, jam adju-
vante Dei Gratia ad nu- | merum tot animarum confessionis capacium,
imo | in Agro Domini reportaverint adeo uberem messem, | quod ho-
diedum gloriari possint marte suo Apostolico | plures integros Pagos
cum Ecclesiis, ejurata partim | Calvini, Lutheri partim Secta Grecum
Ritum ample- | xos fuisse, hucdumque constanter, et pié in S. Unio- |
ne perseverare, quin tamen Antistites Latini Agrien- | ses suam seu ad
horum, seu aliorum conversionem | Apostolicam operam locaverint,
aut porro ad conser- | vandam saltem S. Unionem ibidem, ubi arcta ||**
expostulasset necessitas Patrocinium suum effica- | citér contulerint.
Imo si tandem radici admovendus | est Bidens, et ad repurgandum
pus ulcus resecan- | dum. |

Tandem quarto liquet, et innegabile est queri quibusvis exqui- | si-
tissimis viis subjectionem, et Dependentiam Greci | Ritus Episcopi totiu-
sque Greci Cleri ab Episcopis Agriensibus, | ast si reflectatur, quis ef-
fectus, que utilitas, quidve | S. Unionis Incrementum ex hac infundata,
imo | summe perniciosa pretensione: sileant lingue, | taceant Typi, et
Calami: Publica Regni Hungarie | et Principatus Transylvanie luctuosis-
sima exem- | pla adhucdum sufficienter enarrarunt, luget, | lugebitque
Transylvanie Greci Ritus Ecclesia de | amissis nuper plus quam sex mil-
lium Anima- | rum relapsis ad Schisma metu subjectionis Rittis | Greci
Populi Latini Ritts Episcopo. Hodiedum sentit | dolorem vix unquam
leniendum Magno-Varadi- | num, quod ex multis millibus animarum
S. Unio- | nis lachrymabundis contuetur oculis, vix scintil- | lam, sed
et hanc per subjectionem Rittis Greci | Episcopi Antistiti Latino, prope-
diem prorsus extinguen- | dam. Sensit acerbi hujus doloris partem ||
Comitatus quoque Szathmariensis, qui anté paucos | annos spatio dimi-
dii anni undecim circiter mil- | lia animarum persuasione illius metus
seducta | ab obedientia S. Matris Ecclesie desciverant eter- | num pro-
cul dubio sub jugo Demonis in caligine | Schismatis mansura, nisi nunc
Gubernans Greci | RitGs unitam Ecclesiam Munkécsiensem cum |
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Clementissimo Decreto Pientissimé Regnantis Do- | mine qua Commi-
sarius Regius ad faciem periculi | excurrens lapsis manum porrexis-
set, et salutari | Doctrina lipos (sic!) cecitatis detersisset atque ad ovi- |
le Christi errantes reduxisset, cujus erumnosi la- | boris ad hodiedum
fert manes (sic!), lecto a tempore | reditus affixus. Si vero recentissima
consideren- | tur exempla: fuit adhucdum in Hungaria a tem- | pore
reditus Populi Greci Ritus ad S. Unionem | Opidum (sic!) Hajdonicale
Dorogh nominatum ante- | murale S. Unionis Presidium, in quo alienis
a | S. Unione primos assultus tentare incumbebat, | utin gremium Ovi-
lis Greci Ritus insiliant, et | preda potiantur, ast proh Dolor! quam vix |
non a Seculo assequi non poterant, viam, hanc || circulares Episcopi
Agriensis de subjectione Episcopi | Greci Rittis cum suo Clero Episco-
po Agriensi, Clero, | et Populo vulgate apparuerunt: Virginea, et ne |
unius quidem Schismatici in Gremio prelibate | Civitatis habitatione,
contaminata fuit Eccle- | sia Dei Doroghiensis usque ad publicationem |
hujus subjectionis, at cum aures Populi pene- | travit, Clavis effecta est,
qua porta aperta est aliquot | centenis animabus ex Ovili Christi ela-
bendi, et Ha- | ram eterne Damnationis cum Schismate ingredi- | endi.
Quibus reducendis admovit quidem sacratis- | sima Domina efficacia
media per suum Commissa- | rium Comitem Déry ibidem hodiedum
operantem, | verum adeo vana, et inutili spe, ut metu illius | subjec-
tionis Rittis Greci, Latino Episcopo, jam obfirmati, | et ex hac ne fors ho-
die cras prorsus aboliendum | arbitrantes Ritum Grecum, vix unquam,
qui | Schisma, spe liberioris exercitii Greci Rittis sub | Metropolita, et
Episcopis schismaticis, amplexi sunt re- | ducendi sperari possint sectls,
quam si justo huic | metui remedium ita certum, et securum affe- |
ratur, ut quemadmodum subjectio illa Greci | Ritus Uniti Episcopi cum
Clero erga Antistites Latinos || r que metum hunc aboliendi Ritus Greci
animis | Fidelium profundeé impressit, in Vulgus missa fuit, | ita hec
Authoritate Sue Sanctitatis, Regieque | Maiestatis publicis sancitis, et
Decretis districtim | sufferatur, et abrumpatur, hisque sanctissimis |
summe necessariis Ordinationibus, Populus de li- | bertate Exercitii Ri-
tts Greci in gremio Eccle- | sie unite securus reddatur. |

Ac porro quantopere hec Paterna Apo- | stolici muneris Disposi-
tio in Regno Apostolico Hunga- | rie necessaria sit, preter illa, que ad-
ducta | sunt funesta, plena gravissimis periculis Exem- | pla: Si totius
S. Unionis in Regno Hungarie Sta- | tus penitiori supercilio spectetur,
fatendum est | quidem stare eamdem utut multis schismatico- | rum
telis hodiedum impugnetur, inconcussa firmi- | tate, sed cujus omnino
amara est vel recordatio, | quod Latine Ecclesie Antistites infundate
illius | subjectionis Grece Ecclesie aculeo in Viscera S. | Matris Ecclesie
seviant, illud quoque agnoscendum | venit: Pretensio namque hujus
subjectionis totius | S. Unionis firmitatem adeo reddit vivo exemplo
in- | stabilem, ut propediem non alig affulgeant spes, ||""¥ quam ut a to-
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to populo, Clero quantumcumque effica- | citér resistente, de Unione
conclametur; videt etiam | Populus corporeis oculis, et experitur quid
agatur in tre- | decim Parochiis via facti per Comitem condam Fran-
ci- | scum Barkoczy qua Prepositum Scepusiensem a Ju- | risdictione
Episcopi Greci Ritus Munkacsiensi in Scepusio per | alios in Comitatu
Tornensi tribus, G&mériensi una avul- | sis, et Jurisdictioni Archiepisco-
pali Strigoniensi subjectis * | cum Populo, ipse quoque Clerus Grecus,
nec Grecum ple- | ne, sed nec Latinum, verum exoticum quoddam,
et | nefors hereticum medium sequatur; quo exemplo faci- | le meti-
tur se quoque si Latinis Antistitibus subjectio Gre- | ci Ritas tribuatur,
pari periculo amittendi congeniti si- | bi Greci Ritis propediem invol-
vendum, atque hoc metu | concussus, est speciem S. Unionis externe
preferat, nu- | tat tamen in pectore, et unica expectatione pauli- | sper
in Ovili Christi continetur, donec nempe Episcopi, to- | tiusque Cleri ad
Augustam Aulam Delegatus reverta- | tur; Quem si seu seroting, aut
Legatum non impetra- | ta Pace unde venerat nude redire contigerit,
cer- | tius eo nihil, thedio (sic!) Jugi illius subjectionis universam S. |
Unionem plusquam Centenis, et quingenis animarum mil- | libus con-
stantem Castris Inferi adscriptam, et nullo | umquam zelo ad pristinum
Florem reductam iri. Hec si || vana putantur Commenta, fas est per
disinteres- | sata supercilia veritatem explorandi. ||
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